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Sazetak

U radu se analizira stambena kucéa smjestena u Ulici don Ive Prodana
na broju 9 u Zadru, u neposrednoj blizini crkve sv. Sime. Kao vlasnici
kuce tijekom 19. stoljeca izmjenjivale su se obitelji Crnica, Pinelli i
Karaman. Na temelju provedenih arhivskih istrazivanja utvrdeno
je kako je rije¢ o kuci koja je 1772. godine bila u vlasnistvu zadarske
obitelji Cattinelli. Preciznije ~ kao vlasnik izdvojenog prednjeg dijela
kuée s pripadajucim ulicnim proceljem navodi se signor Antonio
Cattinelli. Analizom akumuliranih arhivskih vijesti pretpostavlja
se da je taj vlasnik mogao biti Giovanni Antonio Maria Cattinelli
(Jelsa, 1730.), padovanski doktor filozofije i medicine, sin zadarskog
liekarnika Giovannija Battiste Francesca Cattinellija ili njegov rodak

Antonio Giuseppe Maria Cattinelli (Zadar, 1724.) ¢iji je otac bio

ljekarnik Bortolo Cattinelli. Kuca je znatno ostecena u bombardiranju
tijekom Drugog svjetskog rata a nakon provedene obnove od prijeratne
gradevine ostalo je sacuvano samo ulicno procelje. Analizom procjene
graditeljskog stanja prednjeg dijela kuce Cattinelli sastavljene 1772.
godine rekonstruira se izvorna struktura procelja te raspored stambenih
i gospodarskih prostorija. Na temelju raspodjele unutarnjeg prostora i
oblikovanja procelja zakljucuje se da kuca Cattinelli pokazuje srodnost s
venecijanskom novovjekovnom stambenom arhitekturom dobrostojeceg
gradanstva koja u sebi spaja stambenu i poslovnu namjenu a razvila
se iz mnogo raskosnije plemicke palace tipa fontego. Istovremeno su
novim arhivskim podacima dopunjena ranija saznanja o zadarskoj
porodici Cattinelli i nekim njezinim clanovima.
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Uvod

U Ulici don Ive Prodana u Zadru na broju 9, u neposrednoj
blizini crkve sv. Sime, smjeitena je jednostavna trokatnica
ozbukanog simetri¢nog procelja na kojem se kao jedini
plasti¢ni naglasak isticu portal u prizemlju i kameni balkon
s ogradom od stupica na drugom katu (sl. 1). Podignuta je
izmedu kuce Petrizio i ku¢e Crnica (Cernizza). I ova je kuca
izgleda pocetkom 19. stoljeca bila u vlasni$tvu obitelji Crnica,
potom se kao vlasnici spominju obitelji Pinelli i Karaman.
Nova arhivska istrazivanja otkrivaju da je sredinom druge
polovine 18. stoljec¢a vlasnik kuce bio Antonio Cattinelli. Tim
razdobljem postojanja kuce bavi se i ovaj rad. U Drzavnom
arhivu u Zadru sa¢uvana je graditeljska procjena dijela kuce
Cattinelli smjestene u Ulici sv. Sime (situata in Contra di San
Simeone) tada u vlasnistvu Antonija Cattinellija. Procjena je
sastavljena u rujnu 1772. godine. Na temelju procjene moze
se rekonstruirati izvorni izgled procelja i saznati nesto vise
podataka o prostornoj organizaciji tog, u procjeni izdvoje-
nog, prednjeg dijela kuce.

Porodica Cattinelli u Zadru

Prema nekim ranijim istrazivanjima poznato je da su se
pojedini pripadnici zadarske porodice Cattinelli bavili lje-
karni$tvom. Zabiljezeno je da je jos 1689. godine ljekarnik
Antonio Cattinelli vodio ljekarnu pod znakom Alla fortuna
smjestenu nasuprot crkve sv. Marcele u Zadru. On je lije-
kovima opskrbljivao i vojnu i zatvorsku bolnicu u Zadru, a
njegova se ljekarna smatrala najbolje opskrbljenom u gradu
$to potvrduje dopis generalnog providura Antonija Molina
iz 1689. godine. U istoj ljekarni 1696. godine radi ljekarnik
Bortolo Cattinelli ¢iji rad i opskrbljenost ispravnim lijeko-
vima i ostalim medicinskim pripravcima hvali i generalni
providur Daniel Dolfin. Ta se ljekarna 1808. godine spo-
minje pod znakom Al Redentore kada prelazi u vlasnistvo
ljekarnika Nicoloa DallAcqua. Iz ove je ljekarnicke porodice
bio Giovanni Battista Cattinelli koji je drzao ljekarnu i na
hvarskoj pjaci a u tom je gradu i umro 1797. godine. On se
1729. godine zeni Marijom Bevilaqua iz Jelse. Njihov sin
Giovanni Antonio Maria Cattinelli roden je u Jelsi 1730.
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1. Kuéa Cattinelli, Ulica don Ive Prodana, Zadar
Cattinelli House, Don Ivo Prodan street, Zadar

godine. Giovanni Antonio Maria Cattinelli, postigao je 1761.
godine doktorat iz filozofije i medicine na sveucili§tu u Pa-
dovi. U dokumentima je naveden kao sin poreckog plemica
Giovannija Battiste Cattinellija iz Zadra. Zbog neopravdane
sumnje za ubojstvo supruge Anzole Cuzioli bio je izgnan iz
mletacke drzave pa se od 1762. godine nalazi u Senju gdje
se ponovno zeni. Tih godina njegov otac Giovanni Battista
jo$ uvijek posjeduje obiteljsku ljekarnu u Zadru. Giovanni
Antonio Maria Cattinelli kasnije je postao lije¢nik pozeske
zupanije a umire 1795. godine.!

Mnostvo neobjavljenih podataka iz razli¢itih zadarskih
arhiva i spisa dopunjavaju i prosiruju dosadasnja saznanja
0 ovoj porodici i njezinim ¢lanovima koji se u istrazenim
dokumentima spominju od kraja 17. stoljeca.

Mati¢ne knjige zupe sv. Stosije u Zadru donose niz podataka
iz njihovog privatnog Zivota. Pod nadnevkom 15. kolovoza
1707. godine upisano je vjenc¢anje izmedu Antonija Cattinellija
i Cattarine Siviglia.> Njihov sin Giovanni Battista (punim
imenom: Giovanni Battista Francesco) Cattinelli roden je u
Zadru 16. srpnja 1708. godine a krsten 1. kolovoza iste godine.
Bortolo Cattinelli Zenio se prema mati¢nim knjigama dva puta.
Prvo vjencanje zabiljezeno je 11. srpnja 1696. godine s Dianom
Dulcigno gdje je Bortolo naveden kao specier (ljekarnik)* pa
je sigurno rije¢ o njemu, a drugo je upisano pod datumom 28.
veljace 1715. godine s Dianom Desiderati.> Bortolo i Diana
Desiderati imali su sina Giovannija Battistu koji je umro dva
dana nakon kritenja obavljenog 2. listopada 1716. godine.®
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Sin Francesco Maria roden je 19. sije¢nja a krsten 10. veljace
1722. godine.” Tre¢i sin Antonio Giuseppe Maria roden je 7.
lipnja a krsten 27. lipnja 1724. godine.®

Bortolo Cattinelli zabiljezen je 17. veljace 1697. godine na
jednom vjencanju u svojstvu svjedoka kao Bortolo Cattinelli
dalla Tisana specier nella speciaria del signor Horatio Lantana
$to bi, ako je mozda rije¢ o danasnjem Tic¢anu kod Poreca,
upucivalo na njegovo istarsko podrijetlo.” To bi objasnjavalo i
za$to su Cattinellijevi kasnije upisani upravo u plemicko vije-
¢e Poreca. U knjizi umrlih Zupe sv. Stosije pod datumom 16.
rujna 1729. upisano je kako je Bortolo Cattinelli preminuo
dosegnuvsi dob od priblizno sedamdeset i pet godina sto bi
znacilo da je bio roden oko 1654. godine." Bortolo Cattinelli
spominje se kao pokojni kada u lipnju i srpnju 1731. godine
Giovanni Battista Cattinelli i njegovi nasljednici reguliraju
prema poslovnim suradnicima potrazivanja u novcu i ma-
terijalu vezano uz poslovanje ljekarne Redentor."

Giovanni Battista Cattinelli nastavio je kasnije upravljati
obiteljskim ljekarnama i na tome je planirao graditi svoj
uspon na drustvenoj ljestvici bududi da je na osnovu svojega
zanimanja u dva navrata pokusao u¢i u Vijeée zadarskih gra-
dana. Naime, dana 23. srpnja 1727. godine Bortolo Cattinelli
zajedno s ne¢akom Giovannijem Battistom Cattinellijem
podnio je zamolbu za prijem u Vijece zadarskih gradana.
U zamolbi Bortolo navodi da on ve¢ cetrdeset i tri godine
Zivi u Zadru, te da su i on i njegov nec¢ak Giovanni Battista
Cattinelli obojica zanimanjem ljekarnici. Njihova zajednicka
molba za prijem u Vijeée nije prihvacena.'

Giovanni Battista Cattinelli samostalno u svoje ime ponovno
podnosi zamolbu za prijem u Vijece zadarskih gradana 9. rujna
1733. godine. U njoj uz ostale slatkorjecive fraze koje su obi¢no
zastupljene u takvim molbama navodi da je bastinik gradan-
skog ili gospodskog zanimanja" te da ve¢ odavno boravi i
stanuje u Zadru. Niti ovaj put njegova molba nije prihva¢ena
$to znaci da je iz nekog razloga postojao stanoviti i dugotrajni
otpor veceg dijela ¢lanova Vijeca za njegovim upisom.**

Zamolbe upucuju na odredeni visoki status koji su Bortolo
nec¢ak mu i Giovanni Battista Cattinelli dosegnuli u gradu ili
su smatrali da su ga postigli, ali svakako i u prvom redu na
njihove visoke ambicije jer je Vijece zadarskih gradana, kao
protuteza Plemi¢kom vije¢u, okupljalo imucnije pripadnike
viSeg sloja Zadrana: obogacene veletrgovce, intelektualce,
biljeznike i lije¢nike koji su stekli izvjesna dobra ili na neki
drugi nacin postigli visi status u gradu te uz njih i gornji sloj
obrtnika, posebno onih koji su se bavili cjenjenijim zanatima.
U taj su dobrostojedi gradski sloj zbog vaznosti i lukrativnosti
svojega zanimanja svakako spadali i ljekarnici. Zadar je bio
jedini grad u Dalmaciji koji je uz plemicko vije¢e imao i drugu
stalesku udrugu - Vijece gradana, a upis u nju bio je osobito
vrijedan ne samo zbog obi¢nog, unutar gradskog, prestiza
vec i zbog stvarne koristi jer je njezinim ¢lanovima davao i
odredena prava zajamcena od same mletacke drzave.”

Poduzetnost Cattinellijevih tih se godina izrazavala i na druge
nacine i kroz druge poslove. Antonio Cattinelli i nasljednici
pok. Domenica Fachinellija spominju se 13. veljace 1752.
godine kao vlasnici dviju zadarskih mastionica za bojadisanje
tkanina (tintoria) kada zadarski trgovac Iseppo Bianchini,
podrijetlom iz Venecije, podnosi zahtjev za osnivanje jo$ jedne
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mastionice u gradu $to je neuspjesno pokusavao i u narednim
godinama. Mastionice su u to vrijeme bile jako unosan posao
koji je donosio velike prihode i vlasnicima i drzavi i medu
njima je zato vladala velika konkurencija. Nije stoga bilo ne-
obi¢no da su mnogi obogaceni gradani razli¢itih zanimanja
(trgovci, ljekarnici, biljeznici) stekavsi znatniji kapital unutar
svoje profesije pokusavali povecati svoj imetak ulazudi sredstva
u raznorazne nekretnine ili neke isplativije poslove, koji nisu
imali veze s njihovom primarnom strukom, kao $to su tada
bile mastionice.'® Takav je izgleda slucaj bio i s ljekarnickom
obitelji Cattinelli koja je bogatstvo steceno prodajom lijekova
- a ¢emu su sigurno znatno pridonijeli i unosni poslovi s dr-
zavom - htjela oploditi upravo kroz ovu manufakturu. Vezano
uz ljekarnicke poslove ove obitelji moze se spomenuti i kako
Giuseppe Cassiuuch 1759. godine traZi svoja prava kao zastu-
pnik i pomo¢nik (agente, giovane) u ljekarni i dalje djelatnoj
pod obiljezjem Krista Otkupitelja (all’ insegna del Redentor)
u Ulici sv. Marcele u Zadru ¢iji je vlasnik tada bio Giovanni
Battista Cattinelli.'” Francesco Medica kao staratelj i zastu-
pnik maloljetnog Giovannija Battiste Cattinellija pokojnog
Antonija 4. listopada 1721. godine podnosi predstavku kojom
nalaze da izvjesni Sime Vidakovi¢ iz Ugljana u zadanom roku
od iduca tri dana napusti ku¢u njegovog $ti¢enika.'® Lokacija
kuce nije navedena pa ne znamo da li je rije¢ o ku¢i u ulici sv.
Sime. Giovanni Battista Cattinelli posjedovao je i zemljista u
blizini grada kraj kapele sv. Marine povise uvale danas zvane
Bregdetti (in luoco chiamato santa Marina in questo suburbio
sopra la valle delli Albanesi; e maistro le terre delle capelle
di santa Marina del Domo di questa cittd) u ¢emu se moze
detektirati praksa i mnogih drugih zadarskih plemickih i
poduzetnih gradanskih obitelji koje su svoje poljoprivredne
terene za odredene dazbine obi¢no davale u najam lokalnim
obradivac¢ima."

Kuéa Cattinelli u Ulici sv. Sime prema graditeljskoj procjeni
iz 1772. godine

Procjena izdvojenog dijela kuce Cattinelli u ulici koja je
stari naziv dobila po crkvi sv. Sime (danas je to Ulica don
Ive Prodana), preciznije prednjeg dijela kuce s pripadaju¢im
uli¢nim proceljem diji je vlasnik signor*® Antonio Cattinelli,
sastavljena je u Zadru 1. rujna 1772. godine na zahtjev koji
je podnio Antonio Danielli u ime svoje, u dokumentu nei-

menovane, supruge (Prilog).*!

U procjeni je najprije opisano procelje kuce orijentirano prema
jugozapadu (garbin). Na procelju je zabiljezen kameni portal s
vijencem. Bo¢no od glavnih vrata bila su dva prozora (balconi
delli meza) osigurana zeljeznim re$etkama. Na procelju je bio
jedan balkon s ogradom od kamenih stupi¢a kruznog presjeka
povezanih vijencem. Na balkon se izlazilo kroz vrata s kame-
nim okvirima. Procelje je bilo rastvoreno s jos pet prozora s
kamenim okvirima nesto ve¢ih dimenzija od dvaju prozora
u prizemlju. Glavna i balkonska vrata kao i prozorski otvori
na katovima bili su zasti¢eni drvenim vratnicama i $kurama.
Kroz glavna vrata ulazilo se u hodnik koji je u unutarnjem
dijelu proceljnog zida bio formiran dvama pilastrima. Na
sjeveroistoku (bora) se pruzao zid koji je dijelio procijenjeni
prednji dio kuce od ostatka sklopa kuce Cattinelli. Taj je zid
bio rastvoren s dvoja vrata i tri prozora s kamenim okvirima.
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Cetiri od navedenih pet otvora imali su i vijence, a vrata i
dva prozora bili su zastieni drvenim vratnicama i $kurama
s okovom. Jedan prozor (un balcon del meza) bio je osiguran
Zeljeznim reSetkama. Spominje se i jedan drveni okvir, koji je
moguce takoder formirao neki otvor. Sjeverozapadni (maistro)
dio kuce bio je nedjeljiv sa Zanchijevima a onaj jugoisto¢ni s
posjedom obitelji Cernizza. U opisu dalje slijede cetiri prosto-
rije u prizemlju (mezd)* odijeljene zidovima od ulaznog dijela
s kojim su komunicirale ¢etvorma vrata s kamenim vijencima
idrvenim vratnicama. Iz kasnijeg teksta saznajemo da su dvije
bile na sjeverozapadnoj strani, pa iz toga slijedi da su druge
dvije bile polozene uz ulazni hodnik s jugoisto¢ne (sirocco)
strane. Prostorije su izmedu sebe bile odijeljene pregradnim
zidovima a veza izmedu njih bila su vrata s drvenim okvirima.
Plo¢nik ulaznog dijela bio je poplo¢an kvadratnim kamenim
plo¢ama a onaj u pobo¢nim prostorijama (mezad) opekom.
Slijedi opis jedne manje sobe (camerino) spojene s dvije meze
na sjeverozapadnom dijelu pokraj stepenica. Soba je bila
odijeljena zidovima: prema sjeverozapadu s nastavkom kuce
Zanchi a sa sjeveroistoka i jugoistoka nastavkom preostalog
sklopa kuce Cattinelli. Ta je manja soba imala jedna vrata s
kamenim okvirima i drvenim vratnicama i bila poplo¢ana
kvadratnim kamenim plo¢ama. Posebno su navedene i sve
ozbukane zidne plohe u manjoj sobi kao i svi ozbukani vanjski
i unutrasnji zidovi procijenjenog dijela kuce. Prednji dio kuce
imao je nad prizemljem dva kata podignuta na drvenim gred-
njacima s drvenim podnicama. Kroviste je bilo konstruirano
od drvenih greda diferenciranih naziva i dasaka te pokriveno
kupom kanalicom. Prozori na ku¢i su bili ostakljeni. Pojedine
prostorije na dvama katovima opisanog uli¢nog dijela kuce
nisu posebno navedene i opisane. Procjenu su izradili dr-
vodjelac (marangon) Domenico Bettanin i zidar Iseppo Teso.

Vidjeli smo u prethodnom opisu da se s sjeveroisto¢ne strane
kuée Cattinelli spominje posjed Zanchijevih a s jugoisto¢ne
posjed obitelji Crnica. Osim arhitektonskog izgleda procelja
kuce i ti dragocjeni podaci o neposrednim susjedima kuce
Cattinelli upuc¢uju da je u procjeni rije¢ o ku¢i smjestenoj u
Calle Santo Simeone koja je na katastarskom planu Zadra iz
1825.-1827. godine oznacena gradskim brojem 235 (sl. 2).%
Na tom mjestu Giuseppe Sabalich je krajem 19. stoljeca, u
vrijeme izdavanja svojega vodica, spominje kao gospod-
sku kuc¢u (palazzina) Pinelli, poslije Karaman. Pritom G.
Sabalich u svojem vodi¢u ne opisuje posebno ku¢u Pinelli
ali donosi neke podatke o ku¢i Crnica na broju 232 kaoio
arhitektonski mnogo vrjednijoj ku¢i Petrizio na broju 236
koju od 17. stoljec¢a nasljeduju obitelj Cassio (Kasi¢) a potom
i Zanchi, ¢iji se posjed i spominje u procjeni sa sjeverozapad-
ne strane kuce Cattinelli. S nasljednicima iste kude izgleda
da su kasnije, kako piSe Sabalich, bili srodeni Cattinellijevi
i Pinellijevi. Zato nema sumnje da je u procjeni opisana
upravo kuca koja je na planu grada oznacena brojem 235. Isti
autor spominje i da je konte Benedetto Crnica testamentom
iz srpnja 1819. godine ostavio kuce na gradskim brojevima
2341235 sinovima Antoniju Cesareu i Marku pa se iz toga
podatka moze ustvrditi kako je i ku¢a Cattinelli, u nekom
trenutku, svakako poslije 1772. godine, dosla u vlasni$tvo
obitelji Crnica, nekada njihovih jugoisto¢nih susjeda, da bi
potom kroz 19. stoljece, kako je ve¢ ranije kazano, dospjela
u vlasni$tvu obitelji Pinelli a zatim i Karaman.**
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W ol 7

2. Polozaj kuce Cattinelli na katastarskom planu Zadra iz 1825.-1827. godine, gradski broj 235, Drzavni arhiv u Zadru
Position of the Cattinelli House on the cadastre map of Zadar, 1825-1827, city number 235, State Archive in Zadar

U neko doba, vjerojatno tijekom 19. stoljeca ili pocetkom 20.
stolje¢a, kada su urbanisticki razvoj i pojacana graditeljska
aktivnost zbog razli¢itih politi¢kih, drustvenih i ekonomskih
razloga (rast populacije, gomilanje upravnih funkcija u sredi-
$tu Kraljevine Dalmacije, veca potreba za stambenim prosto-
rima, nov nacin zivota) doveli do obnove ili prosirenja i niza
drugih starijih zgrada u gradu,” kuci je nadozidan tre¢i kat
¢ime je izgubila izvorne proporcije procelja. Kuc¢a Cattinelli
dijelila je sredinom prosloga stoljec¢a nesretnu sudbinu veceg
dijela stare gradske jezgre. Kuca je znatno oste¢ena u bom-
bardiranju tijekom Drugog svjetskog rata i ostala zapustena
u prvim godinama poraca. U obnovi ku¢e koja je naposljetku
uslijedila od prijeratne gradevine sa¢uvano je samo uli¢no
procelje (sl. 3). Unutrasnji dijelovi prednjeg dijela zgrade
suvremeno su arhitektonski oblikovani i preinaceni u nove
stambene prostore na katovima i poslovne u prizemlju dok je
straznji dio do kraja sruden i taj je prostor tada bio zamisljen
kao dvoriste i vrt. Iako je prema istom idejnom rjesenju iz
1953. godine trebalo obnoviti samo izvorna dva kata kuce a
treci koji je kasnije nadograden ukloniti, to se nije ostvarilo.”

Tlocrtna dispozicija prednjeg dijela kuce, kako je elabori-
rana u procjeni, prostornim rasporedom odgovara tlocrtu
¢itave kuce i susjednih Cestica kako su graficki prikazane na
gradskom broju 235 u Calle Santo Simeone na navedenom
planu grada. Kada je rije¢ o cjelovitoj ku¢i Cattinelli, radi
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se o izduzenom sklopu koji jugozapadnim proceljem izlazi
na Ulicu sv. Sime a u unutra$njosti se protezao dubinom
¢itavog stambenog bloka sve do Calle del Paradiso (danas
Ulica Federica Grisogona). Sklop je imao nepravilni tlocrt
i dva unutarnja, od sredi$nje osi izmaknuta dvori$ta, smje-
$tena u jugoisto¢nom dijelu. Gledaju¢i od Ulice sv. Sime,
nama straznji dio kuce Cattinelli bio je s jugoisto¢ne strane
naslonjen na prostrani vrt ¢iji je vlasnik bio Cesare Crnica
(Cernizia Cesare). Dakle, podaci iz procjene o jugoisto¢nim
susjedima kuce Cattinelli i u tom detalju podudaraju se s
podacima iz plana grada izradenog 1825.-1827. godine kao
i s povijesnim podacima koje donosi G. Sabalich.

Od tlocrtne situacije ¢itave kuce Cattinelli moze se analizom
podataka iz procjene podosta precizno izdvojiti prostor »L«
oblika $to ga je zauzimao procijenjeni prednji dio kuce u
vlasni$tvu Antonija Cattinellija a koji se u nutrinu sklopa
pruzao nesto dalje do kraja prvog unutarnjeg dvorista. Kroz
opisana dvoja vrata i tri prozora na unutarnjem sjeveroi-
sto¢nom zidu krak kuée poloZzen u smjeru ulice mogao je
komunicirati s tim prednjim dvori$tem. No, izgleda da samo
dvoriste i nije pripadalo prednjem dijelu kuce ili tako barem
nije izri¢ito navedeno u procjeni. U svakom slucaju taj je dio
kuce izgleda mogao funkcionirati i kao samostalna stambena
jedinica koja je kao takva mogla biti definirana u razdvajanji-
ma obiteljskog nasljedstva. U straznjem unutarnjem dvoristu
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3. Kuca Cattinelli, procelje, sada$nje stanje (izrada nacrta: Branko
Maroevi, dipl. ing. arh.)

Cattinelli House, front fagade, present-day situation (drawing by Branko
Maroevié, architect)

ucrtana je veca cisterna za vodu. Kako su mastionice za svoj
rad zahtijevale i ve¢u koli¢inu vode moglo bi se pretpostaviti
daje u tom dijelu kuce bilo smjesteno postrojenje za bojanje
tkanina to jest da se upravo tu nalazila ona mastionica u
vlasnistvu Antonija Cattinellija koju spominje dokument
iz 1752. godine.

Osim podatka o vlasnistvu, stavke iz procjene donose vrijed-
ne podatke i o izvornom izgledu prizemnog dijela dvokatnog
procelja podignutog svakako prije 1772. godine.?”” Izvorno
procelje zgrade koncipirano je simetri¢no i ras¢lanjeno s tri
okomite prozorske osi (sl. 4). Sredi$nja os jednostavnog pro-
¢elja dodatno je naglasena portalom u prizemlju i balkonom
na drugom katu koji s tim plasti¢cnim akcentom i u ovom
skromnom volumenu funkcionira kao piano nobile. Portal
je sastavljen od vi$estruko linearno profiliranih dovratnika
i nadvratnika. Dovratnici nemaju integrirane uklesane baze
niti su postavljeni na odvojena postolja ve¢ se u punom
profilu oslanjaju direktno na prag. Nad dovratnikom je polu-
kruzni jastucasti friz a nad njim snazno istaknuti profilirani
vijenac. Kameni balkon sastoji se od profilirane podnice
oslonjene na dvije konzole koje s donje strane imaju formu
kaneliranih voluta zaklju¢enih motivom dijamantnog vrska.
Ograda se sastoji od ugaonih stupi¢a kvadratnog presjeka i
trbusastih stupica s kvadratnom bazom nad kojima je pro-
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4. Kuca Cattinelli, prijedlog rekonstrukcije procelja prema procjeni
iz 1772. godine (izrada nacrta: Branko Maroevi¢, dipl. ing. arh.)

Cattinelli House, proposal for a reconstruction of the fagade according
to the assessment of 1772 (drawing by Branko Maroevic, architect)

filirani vijenac. Ugaoni stupic¢i su na dvije vanjske vidljive
plohe ukraseni motivom reljefno istaknutih pravokutnika
profiliranih rubova prekinutih umetnutom kruznicom.
Ograda balkona zaklju¢ena je kamenom profiliranom gre-
dom. Usporedbom s jednim drugim zadarskim primjerom
takvi bi se balkoni mogli datirati u sredinu prve polovine 18.
stolje¢a. Naime, iste je tipologije i balkon na procelju kude,
nekadasnjeg sjedista ninskih biskupa, u ulici Pier Alessan-
dra Paravie (nad balkonskim vratima je grb obitelji Califfi s
natpisom i godinom: NOLENTIBVS A RVINA RESUREXI
ANNO MDCCXX). Konzole su tek ponesto razvedenije a
ugaoni stupi¢i ovog balkona unutar kruznica imaju isklesane
rozete. Jednaki balkon onome na kuéi Cattinelli nalazi se na
procelju kuce Fanfogna smjestenoj nasuprot zgrade suda.”
Prozori i balkonska vrata na ku¢i Cattinelli oblikovani su
glatkim kamenim okvirima nad kojima su profilirani vijenci
nadviSeni valovitim ukrasima. Ta se valovita nadgrada nad
vijencima u procjeni posebno ne spominju pa nije isklju¢eno
da su mogla biti dodana i naknadno kao i plasti¢na deko-
racija procelja u vidu profiliranih vijenaca, plitkih konzola
pod potprozornikom drugog kata i okvira ispod prozora na
prvom katu. U prizemnom dijelu, bo¢no od ulaznog portala,
dvoja su naknadno otvorena vrata kroz koja se danas ulazi
u poslovne prostore. Izvorno, tu su bila dva prozora nesto
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manjih dimenzija od onih na katovima i zasti¢ena Zeljeznim
reSetkama.” Format prozora i nesto skromnije poplocenje
izvedeno opekom upucuju na uobicajenu gospodarsku na-
mjenu prostorija (meza) u prizemlju, smjestenih postrance
od sredi$nje postavljenog ulaznog hodnika. Vjerojatno nije
bila rije¢ o du¢anima koji su morali imati vece otvore i pristup
s ulice pa su prostorije s takvim prozorima najcesce sluzile
kao radionice, konobe ili skladista, zavisno o tome ¢ime se
bavio vlasnik kuce a mogle su biti i davane u najam. Ti su
prozori u stambenoj arhitekturi naj¢esée bili horizontalno
polozeni i postavljeni poviseno pa ih u takvima u 1772.
godini mozemo zamisliti i na rekonstruiranom procelju
kuce Cattinelli.

Povijesni podaci kojima raspolazemo ne nude nam izricit od-
govor na pitanje tko je bio taj Antonio Cattinelli koji je 1772.
godine u procjeni naveden kao vlasnik kuce. Na temelju ranije
iznesenih podataka i sadasnje razine poznavanja biografija
razlicitih ¢lanova ljekarnicke porodice Cattinelli mozemo
pretpostaviti kako se u procjeni spominje Giovanni Antonio
Maria Cattinelli (Jelsa, 1730.), padovanski doktor filozofije i
medicine, sin ljekarnika Giovannija Battiste Francesca Catti-
nellija ili, $to je mozda vjerojatnije, njegov rodak Antonio
Giuseppe Maria Cattinelli (Zadar, 1724.) sin ljekarnika Bortola
Cattinellija. Vjerojatno se on spominje i u spomenutom sporu
koji je nastao zbog izgradnje Bianchinijeve mastionice.

Zakljucak

Bez obzira na pregradnje koje je doZivjela tijekom stoljeca
kuéa Cattinelli zbog sa¢uvanih elemenata izvornog procelja
moze se smatrati vrijednim spomenikom zadarske baro-
kne stambene arhitekture. U uvodnom dijelu, na temelju
arhivskih izvora, utvrdeno je kako je kuca 1772. godine,
u vrijeme izrade graditeljske procjene pripadala zadarskoj

obitelji Cattinelli ¢iji su pojedini ¢lanovi bili poznati gradski

Prilog

Drzavni arhiv u Zadru, 20-Op¢ina/Komuna Zadar. Knez Zadra,
67. Michele Minotto (1770.-1772.), Sv. |, fol. 8-9.

Addi Primo Settembre 1772 Zara

Ad istanze del signor Antonio Danielli usorio nomine si
siamo trasferiti noi infrascriti alla casa del signor Antonio
Catinelli situata in contra di San Simeone ed iui abbiamo
stimato la porzione della casa stessa indiuiduata nell’ intro-
misione 11 agosto 1772 come segue.

Segue (drugom rukom)

Muro da garbin confina con strada pubblica compreso
la sua fondamenta & dibatudo le sue uodeze passi

numero 38:/,a lire 30: il passo ual. - 1155:
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ljekarnici. Straznji dio nekadas$njeg sklopa s pripadaju¢im
dvoristem moguce da je bio koristen u gospodarske svrhe
ako se u njemu u nekom vremenu doista nalazila mastionica.
Oblikovanje otvora na procelju koje gleda na Ulicu don Ive
Prodana upucuje na vertikalnu podjelu prednjeg dijela kuce
Cattinelli na stambeni dio na dvama katovima i prostorije u
prizemlju, namijenjene gospodarskoj djelatnosti, smjestene
bo¢no s obje strane od ulaznog hodnika. Na simetri¢no
koncipiranom procelju projicira se izvorna najvjerojatnija
trodijelna prostorna struktura unutrasnjosti kuce, kako je
sa sigurno$c¢u definirana barem u prizemlju, s naglaenom
centralnom osi u kojoj se nalaze portal i balkon na drugom
katu. Takva bi organizacija unutarnjeg prostora i oblikovanje
vanj$tine pokazivala usku povezanost zadarskog lokalnog
graditeljstva s venecijanskom tradicijom stambene arhitek-
ture srednjeg drustvenog sloja i bogatijeg gradanstva koja
u sebi spaja stambenu i poslovnu namjenu a izvedena je iz
mnogo rasko$nije plemicke palace tipa fontego.” Glavne su
osobine te arhitekture koju osim u samoj Veneciji nalazimo i
u naseljima diljem lagune: trodijelna podjela procelja, teznja
za simetri¢no$¢u, naglasavanje sredi$nje osi balkonima i por-
talom, visina od dva ili tri kata, te razmjestaj prostorija na one
poslovnih namjena polozene uz andronu u prizemlju i one
namijenjene stanovanju na katovima s reprezentativnijim
stambenim prostorijama grupiranim oko portega uobicaje-
no smjestenog na prvom katu koji osim salona kod manje
reprezentativnih ku¢a ponekad moze imati ulogu sredisnjeg
koridora preko kojega se povezuju okolne prostorije.’* Ve-
¢inu tih osobina u ovdje donesenom tumacenju arhivskih
izvora i sa¢uvanih elemenata izvorne gradevine pokazuje i
izdvojeni, uli¢ni dio kude Cattinelli u Zadru pa se tipologija
venecijanske stambene arhitekture proizasle iz palace tipa
fontego 1 na ovom primjeru potvrduje kao ¢esto koristen
obrazac koji je prethodno ve¢ uocen u projektiranju kuca
videg gradskoj sloja i plemstva u gradovima venecijanske
Istre i Dalmacije kroz 17. i 18. stoljece.*

Porta del entrata erte di pietra con cornice ual. - 300:

Erte di pietra delli due (meza - prekrizeno) balconi
delli meza nel suddetto muro piedi numero 28: a lire
2: il piede - 56:

Feriate numero 2 nelli detti balconi di fero lauorate a

disegno - 180:
Podiolo uno di pietra nel suddetto muro con colo-
nete tonde ¢ cornice, erte della porta di detto podiol
considerato - 384:
Erte di pietra di numero 5: balconi nel detto muro
piedi numero 90: a lire 2: il piede - 180:
Scuri delli balconi di tutta la fazada con sua feramenta
numero 6 - 90:
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Scuro della porta del entrata con sua feramenta (e

batidor - prekrizeno) - 160:

Muro da bora confina con il resto del suddetto stabile
Cattineli compreso la sua fondamenta ¢ dibatudo le

sue uodezze passi numero 38: ¢ %/, a lire 30: il passo — 1155:

Pietre delli due pilastri che formano il porton nel

suddetto muro il fazada lentrata considerate — 60:

Erte di pietra nel detto muro che formano numero 3:

balconi € due porte piedi numero 104: a lire 2: il piede - 208:

Cornice numero 4 di pietra sopra li detti balconi &

porte alire 151 una - 60:

Scuri di due balconi con sua feramenta - 30:

Scuri di due porte con sua feramenta — 80:

Una feriata di fero quadrata in un balcon del meza

nel detto muro considerata — 40:

Uno teler di legno con sue fasse nel detto muro (che

forma porta - prekrizeno) - 8:
Summa - 4146:

Muro da maistro proindiuiso con il signor Zanchi
compreso sua fondamenta dibatudo la metta per eser

proindiuiso passi numero 19 a lire 26 il passo - 486:
Muro da sirocho proindiuiso con le ragioni Cernizza
compreso la sua fondamenta dibatudo la metta per
esser proindiuiso resta passi numero 19: a lire 26: il
passo ual. - 486:
Muri che diuide li 4: meza ¢é lingreso tutti due com-
preso sua fondamenta dibatudo le sue uodezze passi
numero 14 a lire 18: il passo ual. - 252:
Erte di pietra della 4: porte delli meza neli stesi muri
piedi numero 80: a lire 2: il piede - 160:
Cornice di pietra sopra le suddette porte a lire 12:1
una — 48:
Scuri di dette 4: porte con sua feramenta — 160:
Muri interni che diuide li meza numero 2: passi
numero 7: dibatudo le sue uodece a lire 18: il passo
ual. - 112:
Uno teler di trauo con sue fasse che forma porta da
un meza a [ altro con un scalin di pietra - 17:
Saliso del entrata di quadri di pietra - 150:
Saliso delli meza di cotto passi numero 13: - 150:

Nel camerino appreso la scalla che comunica col li due
meza a maistro Muro da maistro proindiuiso confina
col signore Zanchi compreso la sua fondamenta di-

batudo la metta passi numero 3:% a lire 28: il passo — 105:

Muro da bora proindiuiso con la continuatione della
casa Catinelli compreso sua fondamenta dibatudo la

metta passi numero 2: a lire 18: il passo — 36:
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Muro da sirocho proindiuiso con detta casa Catinelli
compreso sua fondamenta dibatudo la meta resta
passi numero 3: dibatudo le sue uodezze a lire 26: il
passo — 78:

Erte di pietra di una porta in detto camerino (passi
numero - prekrizeno) sotto la scala piedi numero 18:

a lire 2: il piede - 36:
Scuro della suddetta porta con sua feramenta — 16:
Summa - 2292:

Incartadura delli detti muri in camerino passi numero

12: a lire 3: il passo - 36:

Saliso di quadri di detto camerino passi numero 5: a

lire 10: il passo - 50:

Soleri numero 2: considerato traui, tauole, chioderia

in tutto tutti due ual. - 1194:

Incartadure di tutti li muri della suddetta casa interni

ed esterni ual. - 639:

Coperto dilegno cioue cadene, biscantieri, fili, colom-

ba, tauole, chioderia tutto quello si attroua dilegname

¢ feramenta in detto coperto compreso anco le tauole

sopra le cadene - 1000:

Grondali di pietra nel sporto del coperto piedi nu-

mero 14: a lire 3: il piede — 42:

Copi numero 4000: a lire 100: il mier — 400:

Tutte le uetriate che si ritroua nelli suddetti balconi

considerate - 357:

Fondo di detta casa compreso anco quello del ca-

merin passi

numero 39:%/,a lire 50: il passo - 1975:
Summa - 5693:

Siriporta l'adietro summe

Prima summa - 4146:

Seconda summa - 2292:

Terza summa — 5693:

Intiera summa - 12131:

Io proto Domenico Bettanin marangon ho stimato quanto
soppra et affermo con mio giuramento etc.

Et affermo anche per nome di proto Iseppo Tezo de mureri
per non saper lui scriuere ma fece la croce +

(drugom rukom) Addi 2. settembre 1772. Zara. Presentato in
questo ufficio pretorio ciuile delli suddetti protto Domenico
Bettanin marangon e protto Iseppo Teso murer, li qualil’ uno
dopo laltro giurarono tacta Imagine Crocefissi auer stimato
per coscienza et ita.
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Biljeske

1

TERZO SCIORTINO, Arte farmaceutica e farmacisti a Zara (secoli
XVI-XVIII). Contributo per una storia della farmacia, Universita
degli Studi di Trieste, Facolta di farmacia, Istituto di tecnica
farmaceutica, N. 4, Trieste, 1972., 10, 14, 17, 27, 30; NEVENKA
BEZIC-BOZANIC, Stanovnistvo Jelse. Zapisi o zavicaju, sv. 6,
Jelsa, 1982., 36, 73; MICHELE PIETRO GHEZZO, I Dalmati
all'Universita di Padova dagli atti dei gradi accademici 1601-1800,
u: Atti e memorie della Societa dalmata di storia patria [Venezia],
21(1992.), 111, 171; MARIA ZERIAL DETONI, Arte farmaceu-
tica a Zara (sec. XIV-XIX). Ljekarnistvo u Zadru (XIV.-XIX. st.),
Universita degli Studi di Trieste, Facolta di farmacia, Comunita
degli Italiani di Zara, Zajednica Talijana Zadar, Zadar, 2005.,9-11,
14, 30, 32, 67, 70, 88, 90; JOSKO KOVACIC, Rod Machiedo sa
Hvara, u: Prilozi povijesti otoka Hvara, 12 (2014.), 226.

2

Arhiv Zadarske nadbiskupije (dalje: AZDN)-43, Zbirka mati¢nih
knjiga i parica mati¢nih knjiga Zadarske nadbiskupije, Zadar-Sv.
Stosija (dalje: Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija), Knjiga
vjencanih, Matrimonium VII, (1706.-1739.), fol. 7v.

3

AZDN-43, Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija, Knjiga
kritenih, Baptizatorum XV, (1707.-1727.), fol. 13v. Kao djeca-
kovi roditelji zabiljezeni su Antonio Cattinelli spicier i Cattarina
Siviglia.

4

AZDN-43, Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija, Knjiga
vjencanih, Matrimonium VI, (1656.-1706.), fol. 298v.

5
AZDN-43, Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija, Knjiga
vjenc¢anih, Matrimonium VII, (1706.-1739.), fol. 43v.

6
AZDN-43, Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija, Knjiga
kr$tenih, Baptizatorum XV, (1707.-1727.), fol. 139v.

7

AZDN-43, Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija, Knjiga
krstenih, Baptizatorum XV, (1707.-1727.), fol. 212v. Kao djetetov
kum naveden je »dottor Proscodimo Bellodi medico« koji se javlja
i kao svjedok na vjencanju Antonija Cattinellija.

8
AZDN-43, Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija, Knjiga
krstenih, Baptizatorum XV, (1707.-1727.), fol. 248.

9
AZDN-43, Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija, Knjiga
vjencanih, Matrimonium VI, (1656.-1706.), fol. 302.

10
AZDN-43, Zbirka mati¢nih knjiga, Zadar-Sv. Stosija, Knjiga
umrlih, Obituum VIII, (1716.-1730.), fol. 143.

11

Drzavni arhiv u Zadru, 20-Op¢ina/Komuna Zadar. Knez Zadra
(dalje: DAZD-20, Knez Zadra), 39. Antonio Marini (1730.-
1732.), Sv. 1/57, fol. 278, 283.

12

Znanstvena knjiznica u Zadru (dalje: ZKZD), Rukopisi, ms.
26232, Libro sesto delle parti, e negotij della spettabile Uniuersita de
cittadini, e popolo della citta di Zara, (dalje: Rukopisi, ms. 26232,
Libro ...), fol. 17v, 22v-23: Illustrissimi et eccellentissimi signori
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rettori. Spettabile Uniuersitd. Sono anni quaranta tré né quali io
Bortolo Catinelli e Giovanni Battista Cattinelli mio nepote nato
qui ambi aromatari in questa citta stabilii il mio domicilio, doue
habbiamo destinato anco qui terminare li nostri giorni, e uiuiamo
con quelle onoreuolezze e conditione ben nota a tutti della citta,
ueniamo per cio humiliamente a suplicare le eccelenze uostre, e
questa honoranda spettabile Uniuersita per che si degnino di descri-
uerne per citadini con gli altri offerendosi di spargere il sangue e le
sostanze con le signorie loro in seruizio del nostro adorato principe,
e dell’ honore che si degnauano di impartirli con la beneditione del
cielo ne restaremo con eterne obligationi tanto nell’ uariate quanto
nel particolare. Grazie.

La qual suplica letta, e ballotata ebbe uoti de si trenta, de no uinti
uno, fori uno; numero 30/ de no 21, f: 1, non fii presa ne accettata.

(In margine) Bortolo Cattinelli - Giovanni Battista suo nepote.
Non fii acettata.

13

Ciuile proffessione kako u molbi svoje ljekarni¢ko zanimanje
definira Giovanni Battista Cattinelli mozZe se slobodno prevesti
kao gradansko ili gospodsko zanimanje a odnosi se na ona inte-
lektualna zanimanja ili pojedine vise cijenjene obrtnicke profesije
koje su u svom poslovanju baratale i znatnijom svotom novaca $to
im je omogucavalo ulaganje u druge poslove kao $to su primjerice
bili biljeznici, ljekarnici, lije¢nici ili zlatari.

14

ZKZD, Rukopisi, ms. 26232, Libro ..., fol. 23v, 27: Illustrissimi Si-
gnori rettori. Spettabili signori procuratori. Honoranda Uniuersitd.
Herede io Giovanni Battista Cattinelli seruo umillissimo di Vostre
Signorie Illustrissime d’ una ciuile proffessione, egualmente, che d’
un’ antica permanenza, et abitazione in questa citta, mi presento
nell’ attuale propizia congiontura a questa riguardeuole Uniuersita
per implorare dal concorso generoso de suoi uoti I’ onore specioso
della cittadinanza. Ornato colla mia discedenza da questo freggio
distinto saro nel douere di corrispoderui per tutta la mia uita colle
pitt ossequioze rimostranze di grattitudine uerso questa rispettata
Uniuersita né lasciero occasione di contraseguarla coll’ intiero
sacrificio di mé stesso in tutto cio che confluir possa a suo servizio
et honore. Grazie.

Qual supplica letta e ballotata ebbe uoti fauoreuoli uenti sette,
contra uenti uno, onde ne fii presa ne accettata.

(In margine) Giovanni Battista Cattinelli. Non acettata.

15

Vijece zadarskih gradana, utemeljeno 1596. godine odlukom
mletackih vlasti, bilo je nasljedno i staleski zatvoreno tijelo zadar-
skog gradanstva sa svojim pravima i povlasticama zajamcenima
od mletacke drzavne vlasti. Clanovi Vije¢a gradana okupljali su
se na svojim skupstinama i u skladu s ceremonijalom birali svoje
sluzbenike i duznosnike te glasanjem odlucivali o prijemu novih
¢lanova na temelju njihovog podneska u kojem su ovi navodili
svoja postignuca i druge razloge na temelju kojih su smatrali da
bi trebali biti primljeni u Vijece. Zadarsko je gradanstvo bila na-
sljedna kategorija te su se u knjigu gradana automatski uvodili i svi
zakoniti muski potomci prvoupisanih ili novoprimljenih ¢lanova.
Za razliku od plemickog vijeca, ovo je stalesko tijelo zadarskih
gradana relativno Cesto upisivalo nove i zasluzne pojedince i tako
obnavljalo broj svojih ¢lanova sve do prestanka svojega postoja-
nja 1806. godine odlukom tadasnje francuske vlasti. Opsirnije o
Vije¢u zadarskih gradana vidjeti: JOSIP CELIC, Zadarsko plem-
stvo i gradanstvo pocdetkom francuske uprave u Dalmaciji, u:
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Summary

Bojan Goja

The Cattinelli House in 1772: A Contribution to Our Knowledge
of Housing Architecture in 18""-Century Zadar

In Don Ivo Prodan Street in Zadar, next to the church of
St Simeon, there is a simple four-storeyed building with a
symmetrical plastered fagade, in which only the portal on
the ground level and a stone balcony with a fence made
of small pillars on the second floor stand out as accents.
During the 19" and 20™ centuries, the building underwent
significant changes, as the third floor was added and the
ground-floor windows were transformed into doors. The
house was extensively damaged in bombing during World
War II, and after the reconstruction, only the street front
remained of the original building. This paper focuses on
the building’s appearance in the middle of the second half of
the 18" century, when Antonio Cattinelli, originally from a
Zadar’s family of pharmacists, is recorded as its owner. The
Cattinelli House was then part of a larger building block that
extended for the entire depth of the street block and included
two inner courtyards. The State Archive in Zadar preserves
the architectural assessment of a separate part of the house,
with a facade overlooking St Simeon’s Street (present-day
Don Ivo Prodan Street), made in September 1772.

Based on this assessment, the original appearance of the
three-storey facade has been reconstructed, with two win-
dows on the ground floor flanking the entrance portal, of
slightly smaller dimensions from those on the upper floors,
protected by iron bars. The window format indicates the
usual commercial use of the ground floor premises. These
were probably not used as shops, which normally had to
have access from the street; rooms with such openings were
mostly used as workshops, taverns, or warehouses. In hous-
ing architecture, such windows were mostly horizontally
laid and set somewhat higher than the rest. The design of
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the openings in the facade indicates a vertical division of the
front area of the Cattinelli House into the residential part
on the first and second floors, and rooms intended for com-
mercial activity, located on either side of the entrance hall on
the ground level. The symmetrically arranged fagade mirrors
the original tripartite spatial structure of the interior, with
an accentuated central axis along which the entrance portal
and the second-floor balcony were set. Such organization
of interior and exterior shows close connections between
Zadar’s local architecture and the Venetian tradition of hous-
ing architecture owned by wealthy citizens, which combines
residential and commercial purposes and is derived from
the far more luxurious noble palace of the fontego type. The
main features of this architecture, which, besides Venice
itself, is found in towns all over the lagoon, are a tripartite
fagade division, preference for symmetry, emphasis on the
central axis by means of balconies and a portal, a height of
two or three upper floors, and the division of rooms into
commercial ones, laid along the androna on the ground
level, and those intended for housing on the upper floors,
grouped around a portego, usually located on the first floor.
Most of these features are discernible in the isolated, street-
oriented part of the Cattinelli House in Zadar, so the typology
of Venetian housing architecture derived from the fontego
palace type is confirmed in this example as a commonly used
model, previously observed in the design of upper-class and
noble houses in the cities and towns of Venetian Istria and
Dalmatia throughout the 17 and 18" centuries.

Keywords: Zadar, Cattinelli family, Cattinelli House, housing
architecture, 18" century
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